.................................................... 

        (miejscowość, data ) / (place, date) 

OŚWIADCZENIE







Declaration

Oświadczam, że świadectwo ................................................................................................ 

I do herewith declare that Certificate

(nazwa świadectwa) / (name of the certificate)
................................................................................................................................................

uzyskane w ............................................................................................................................ 

obtained at


(nazwa szkoły, miejscowość, kraj) / (name of the school, place, country)
................................................................................................................................................
które przedkładam w celu dokonania nostryfikacji przez Dolnośląskiego Kuratora Oświaty, nie stanowiło dotychczas przedmiotu postępowania nostryfikacyjnego na terenie Rzeczypospolitej Polskiej. 
(which I announce for nostrification by the Lower Silesia Province School Superintendent has not been 
a subject of nostrification procedure in the Republic of Poland).

 .................................................................................

                 (podpis właściciela świadectwa) 

                                                                                                                (signature of the owner of the certificate)
Podstawa prawna:

§ 14 ust. 1 rozporządzenie Ministra Edukacji i Nauki z dnia 6 kwietnia 2006 roku w sprawie nostryfikacji świadectw szkolnych i świadectw maturalnych uzyskanych za granicą (Dz. U. Nr 63, poz. 443)
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